TREDJE VECKAN I ADVENT
MANDAG DEN 16 DECEMBER
Lasning 4 Mos 24:2-7,15-17a

Bileam lyfte upp sina 6gon och sag Israel ldgrat efter sina stammar, kom Guds Ande
over honom. Och han hdvde upp sin rost och profeterade:

»5a sdger Bileam, Beors son,

sa sdger mannen med det slutna 6gat,

sd sdger han som hor Guds tal,

han som skadar syner fran den Allsmaktige,
i det han sjunker ned och fér sina 6gon 6ppnade:
Hur skona édr inte dina télt, du Jakob,

dina boningar, du Israel!

De liknar dalar som utbreder sig vida,

de dr som lustgardar invid en strom,

som aloetrdd, planterade av Herren,

som cedrar invid vatten.

Vatten flodar ur hans d&mbar,

hans sddd blir rikligen vattnad.

Storre dn Agag skall hans kung vara,

ja, upphojd blir hans kungamakt.

Jag ser honom, men inte denna tid,

jag skddar honom, men inte néra.

En stjdrna trader fram ur Jakob,

och en spira hojer sig ur Israel.«

Responsoriepsalm Ps 25:4-9 (R. 4b)
R. Herre, ldr mig dina stigar.

Herre, kungor mig dina végar,
lar mig dina stigar.
Led mig i din sanning, och lar mig,
ty du dr min fralsnings Gud. R.

Téank, Herre, pd din barmhértighet och din nad,
ty de dr av evighet.
Téank inte pa mina overtradelser
och pd min ungdoms synder.
Herre, tank pa mig i din ndd
for din godhets skull. R.

Herren dr god och rattfardig,



darfor undervisar han syndare om végen.
Han leder de 6dmjuka ratt,
de 6dmjuka ldr han sin vag. R.

Halleluja Ps 85:8

V. Herre, 14t o0ss se din nad,
och ge oss din fréalsning.

Evangelium Matt 21:23-27

Nar Jesus hade kommit till templet och holl pa att undervisa, kom Sversteprésterna
och folkets dldste fram till honom och fragade: »Vad har du for fullmakt att gora
detta? Och vem har gett dig den fullmakten?« Jesus svarade: »Jag har ocksd en frdga
till er, och om ni svarar pa den, skall jag sdga er vad jag har for fullmakt att gora
detta. Dopet Johannes dopte med, varifran kom det, fran himlen eller fran
ménniskor?« De 6verlade med varandra: »Om vi svarar: Fran himlen, sdger han:
Varfor trodde ni da inte pa honom? Men om vi svarar: Fran ménniskor, maste vi akta
oss for folket. Alla anser ju att Johannes var en profet.« Darfor svarade de: »Vi vet
inte.« Da sade Jesus till dem: »I sa fall talar jag inte heller om vad jag har for fullmakt
att gora detta.«

TISDAG DEN 17 DECEMBER
Lasning 1 Mos 49:2,8-10

Jakob kallade till sig sina soner och sade: »Férsamla er, for att jag ma forkunna for er
vad som skall hdnda er i kommande dagar:

Kom tillhopa och hor, ni Jakobs soner;

hor pa er fader Israel.

Dig, Juda, dig skall dina broder prisa.

Din hand skall vara pa dina fienders nacke,
for dig skall din faders soner buga sig.

Ett ungt lejon ar Juda;

fran rivet byte har du dragit ditupp, min son.
Han har lagt sig ned,

han vilar som ett lejon,

som en lejoninna — vem vagar oroa honom?
Spiran skall inte vika fran Juda,

inte hdrskarstaven fran hans fotter,

tills han kommer till Silo och folken blir honom lydiga.«

Responsoriepsalm Ps 72:2-4b,7,8,17

R. Herren kommer, han ger oss rattfardighet och frid.



Gud, ge dina lagar &t konungen,

at konungasonen din rattfardighet.
Ma han rattraddigt doma ditt folk

och ge dina betryckta deras ritt. R.

Ma berg och hojder bringa vilstand at folket
ndr rdattvisan rader i landet.
Han skall skaffa ritt &t de betryckta i folket,
hjdlpa de fattiga och krossa fortryckaren. R.

I hans dagar ma rittfardigheten blomstra,

och freden rdda, tills ingen mane mer finns.
Ma han hirska fran hav till hav,

fran floden intill jordens granser. R.

Hans namn skall bestd i evighet,

sa lange solen skiner md hans namn baras vidare.
Genom honom skall alla jordens stammar bli vélsignade.

Ma4 alla hedningar prisa honom salig. R.

Halleluja

V. O eviga Vishet, du som har utgatt ur den Hogstes mun,
du ndr fran vérldens ena dnda till den andra

och styr allt med ditt blotta ord.

Kom for att ldra oss vishetens vig.

Evangelium

Slakttavla for Jesus Kristus, son av David, som var son av Abraham.

Abraham var far till Isak, Isak till Jakob,

Jakob till Juda och hans broder,

Juda till Peres och Sera, vilkas mor var Tamar,

Peres till Hesron, Hesron till Ram,

Ram till Amminadav, Amminadav till Nahshon,
Nahshon till Salma, Salma till Boas, vars mor var Rahav,
Boas till Oved, vars mor var Rut,

Oved till Ishai och Ishai till David, konungen.

David var far till Salomo, vars mor var Urias hustru,
Salomo till Rehabeam, Rehabeam till Avia,

Avia till Asa, Asa till Josafat,

Josafat till Joram, Joram till Ussia,

Ussia till Jotam, Jotam till Ahas,

Ahas till Hiskia, Hiskia till Manasse,

Manasse till Amon, Amon till Josia

Matt 1:1-17



och Josia till Jojakin och hans broder,
vid den tid da folket fordes bort till Babylon.

Efter bortférandet till Babylon blev Jojakin far till Shealtiel,
Shealtiel till Serubbabel, Serubbabel till Avihud,

Avihud till Eljakim, Eljakim till Asor,

Asor till Sadok, Sadok till Akim,

Akim till Elihud, Elihud till Elasar,

Elasar till Mattan, Mattan till Jakob

och Jakob till Josef, Marias man;

av henne foddes Jesus som kallas Kristus.

Antalet sldktled &r alltsa: fran Abraham till David fjorton led, fran David till
tdngenskapen i Babylon fjorton led och fran fangenskapen i Babylon till Kristus
fjorton led.

ONSDAG DEN 18 DECEMBER
Lasning Jer 23:5-8

Se, dagar skall komma, sdger Herren, da jag skall 1ta en rattfardig avkomling uppsta
at David. Han skall regera som konung och ha framgéang, och han skall skaffa ratt
och réttfardighet pa jorden. I hans dagar skall Juda bli frélst och Israel bo i trygghet.
Och detta skall vara det namn han skall fa: Herren var rattfardighet.

Se, darfor skall dagar komma, sdger Herren, dd man inte mer skall siga:
»5a sant Herren lever, han som har fort Israels barn upp ur Egyptens land«, utan »Sa
sant Herren lever, han som har fort upp Israels hus’ sldkt och hamtat dem ut ur
nordlandet, och ur alla andra ldnder till vilka jag hade drivit dem bort.« Och sa skall
de fa bo i sitt land.

Responsoriepsalm Ps 72:2,12-13,18-19
R. Herren kommer, han ger oss rattfardighet och frid.

Gud, ge dina lagar at konungen,

at konungasonen din rattfardighet.
Ma han rattradigt doma ditt folk

och ge dina betryckta deras ratt. R.

Ty han skall rddda den fattige som ropar,

den betryckte och den som ingen hjalper.
Han skall vara god mot den arme och fattige,

de fattigas liv skall han radda. R.

Lovad vare Herren Gud, Israels Gud,
som ensam gor under!



Och lovat vare hans héarliga namn for evigt,
och hela jorden vare full av hans dra! R.

Halleluja

V. O Adonai, Gud som leder Israel,

du uppenbarade dig i den brinnande busken

och gav din lag pd Sinai berg.

Kom och forlossa oss, du var tillflykt och starkhet.

Evangelium Matt 1:18-24

Med Jesu Kristi fodelse forholl det sig sa: hans mor, Maria, hade blivit trolovad med
Josef, men innan de hade borjat leva tillsammans, visade det sig att hon var havande
genom helig ande. Hennes man Josef, som var réttfardig och inte ville dra vanara
over henne, tankte da skilja sig frdn henne i tysthet. Men nér han hade beslutat sig
for det, uppenbarade sig Herrens dngel for honom i en drom och sade: »Josef, Davids
son, var inte radd for att fora hem Maria som hustru, ty barnet i henne har blivit till
genom helig ande. Hon skall féda en son, och du skall ge honom namnet Jesus, ty
han skall frélsa sitt folk frdn deras synder.« Allt detta skedde for att det som Herren
hade sagt genom profeten skulle uppfyllas: Jungfrun skall bli havande och féda en son,
och man skall ge honom namnet Immanuel (det betyder: Gud med oss). Nar Josef
vaknade, gjorde han som Herrens dngel hade befallt och férde hem sin trolovade.

TORSDAG DEN 19 DECEMBER
Lasning Dom 13:2-7,24-25a

I Sorga levde en man av daniternas sldkt vid namn Manoa. Hans hustru var
ofruktsam och hade inte fott ndgra barn. Men Herrens dngel uppenbarade sig for
hustrun och sade till henne: »Se, du &r ofruktsam och har inte f6tt ndgra barn, men
du skall bli havande och foda en son. Ta dig nu till vara, sa att du inte dricker vin
eller starka drycker, inte heller dter ndgot orent. Ty se, du skall bli havande och féda
en son, pa vars huvud ingen rakkniv skall komma, ty gossen skall vara en Guds nasir
allt ifrdn moderlivet. Och han skall gora en borjan till att radda Israel ur filistéernas
hand.«

D4 gick hustrun in och talade om detta for sin man och sade: »En
gudsman kom till mig. Han sag ut som en Guds &ngel, mycket fruktansvird. Jag
frdgade honom inte varifrdn han var, och sitt namn l4t han mig inte veta. Och han
sade till mig: ‘Se, du skall bli havande och féda en son. Drick nu inte vin eller starka
drycker och it inte ndgot orent, ty gossen skall vara en Guds nasir frdn moderlivet
dnda till sin dod.” »

Darefter fodde hans hustru en son och gav honom namnet Simson. Och
gossen vixte upp, och Herren vilsignade honom. Och Herrens Ande borjade att
verka pa honom, medan han var i Dans ldger mellan Sorga och Estaol.

Responsoriepsalm Ps 71:3-4a,5-6b, 16-17 (R. 8a)



R. Lat min mun vara full av ditt lov.

Var mig en klippa dér jag far bo
och dit jag alltid kan fly,
ty du har lovat mig din hjélp,
du &r mitt bergfaste och min borg.
Min Gud, befria mig ur den gudltses vald. R.

Du, Herre, min Gud, dr mitt hopp,

min tillforsikt alltifrdn min ungdom.
Du har varit mitt stod dnda fran moderlivet,

du har forlost mig ur min moders liv. R.

Jag skall frambara Herrens vildiga géarningar,

jag skall prisa din rattfardighet, ja, endast din.
Gud, du har undervisat mig dnda fran min ungdom,

och dn i dag forkunnar jag dina under. R.

Halleluja

V. O Jesse telning, du som star som ett banér for folken,
infor dig tiger konungar i férundran,

dig tillhor alla jordens folk.

Kom till var frilsning, trdad fram i glans,

o Herre, drdj inte.

Evangelium Luk 1:5-25

P& den tiden d4 Herodes var kung i Judeen fanns det i Avias avdelning en prést som
hette Sakarias. Hans hustru hdrstammade fran Aron och hette Elisabet. De var bada
rattfardiga infor Gud och levde oforvitligt efter alla Herrens bud och foreskrifter. De
var barnlosa eftersom Elisabet var ofruktsam, och bada var till &ren. En gang nar
turen hade kommit till hans avdelning och han fullgjorde sin présttjanst infor Gud,
var det han som efter den sedvanliga lottningen bland présterna skulle gd in i
Herrens tempel och tdnda rokoffret. Allt folket stod utanfor och bad medan offret
pagick. Da visade sig Herrens dngel for honom, till hoger om rokelsealtaret. Sakarias
blev forskrackt vid denna syn och fruktan f61l 6ver honom. Men dngeln sade till
honom: »Var inte rddd, Sakarias, din bon har blivit hord. Din hustru Elisabet skall
foda en son at dig, och du skall ge honom namnet Johannes. Han skall bli din glddje
och frojd, och manga kommer att glddja sig 6ver hans fodelse. Ty han skall bli stor
infér Herren; vin och starka drycker skall han aldrig dricka, han skall uppfyllas av
helig ande redan i moderlivet, och han skall f& manga i Israel att vanda tillbaka till
Herren, deras Gud. Och han skall ga féore honom med Elias ande och kraft, for att
vianda fadernas hjartan till deras barn och ge de ohdrsamma ett rattfardigt sinne, sa
att Herren far ett folk som é&r berett.«



Sakarias sade till &ngeln: »Hur skall jag fa visshet om detta? Jag &r ju
gammal, och min hustru é&r till dren.« Angeln svarade honom: »Jag dr Gabriel som
stdr vid Guds tron, och jag dr utsdand for att tala till dig och ge dig detta glddjebud.
Men du skall bli stum och inte kunna tala férran den dag da detta sker, eftersom du
inte trodde pa mina ord, som skall ga i uppfyllelse nir tiden &r inne.«

Folket stod och viantade pa Sakarias och undrade varfor han dréjde inne
i templet. Nar han kom ut, kunde han inte tala med dem, och de forstod att han hade
haft en syn i templet. Han maste gora tecken at dem, och han forblev stum. Nar
dagarna for hans tjanstgoring var slut, begav han sig hem. Efter en tid blev hans
hustru Elisabet havande, och i fem manader holl hon sig i avskildhet. Hon sade till
sig sjdlv: »Detta har Herren latit ske med mig. Nu har han tankt pa mig och befriat
mig frdn min skam bland mé&nniskor.«

FREDAG DEN 20 DECEMBER
Lasning Jes 7:10-14

Herren talade till Ahas och sade: »Beggr ett tecken fran Herren, din Gud - du ma
begdra det antingen nedifran djupet eller uppifrdn hojden.« Men Ahas svarade: »]Jag
begér inget, jag vill inte fresta Herren.«

Da sade Jesaja: »S& hor da, ni av Davids hus: Ar det er inte nog att ni
sdtter manniskors tdlamod pd prov? Vill ni ocksd prova min Guds tdlamod? Sa skall
da Herren sjdlv ge er ett tecken: Se, den unga kvinnan skall bli havande och foda en
son, och hon skall ge honom namnet Immanuel.«

Responsoriepsalm Ps 24:1-6 (R. jfr 10)
R. Herren kommer. Han dr drans konung.

Jorden dr Herrens och allt som finns pa den,
jordens krets och de som bor dar.

Det &r han som har grundat den pa haven
och fast den 6ver strommarna. R.

Vem far g& upp pd Herrens berg,
vem far trdda in i hans helgedom?

Den som har oskyldiga hdander och vars hjdrta &r rent,
den som inte vander sin sjdl till 16gn. R.

Han skall fa vélsignelse av Herren,

och ritttardighet av Gud, sin frélsare.
Detta &r det sldkte som fragar efter honom,

som soOker ditt ansikte, du Jakobs Gud. R.
Halleluja

V. O Davids nyckel, du spiran i Israels hus,



du 6ppnar, och ingen kan tillsluta,

du tillsluter, och ingen kan 6ppna.

Kom och led ut de fdnga ur fangelset,

dem som sitter i morker och i dodens skugga.

Evangelium Luk 1:26-38

I den sjatte mdnaden blev dngeln Gabriel sdand fran Gud till en ung flicka i staden
Nasaret i Galileen. Hon hade trolovats med en man av Davids slikt som hette Josef,
och hennes namn var Maria. Angeln kom in till henne och sade: »Var halsad, du hogt
benddade! Herren &r med dig.« Hon blev forskrackt 6ver hans ord och undrade vad
denna hélsning skulle betyda. Da sade dngeln till henne: »Var inte rddd, Maria, du
har funnit ndd hos Gud. Du skall bli havande och f6da en son, och du skall ge honom
namnet Jesus. Han skall bli stor och kallas den Hogstes son. Herren Gud skall ge
honom hans fader Davids tron, och han skall hirska 6ver Jakobs hus for evigt, och
hans vilde skall aldrig ta slut.« Maria sade till dangeln: »Hur skall detta ske? Jag har ju
aldrig haft ndgon man.« Men dngeln svarade henne: »Helig ande skall komma 6ver
dig, och den Hogstes kraft skall vila 6ver dig. Darfor skall barnet kallas heligt och
Guds son. Elisabet, din sldkting, vantar ocksd en son, nu pa sin dlderdom. Hon som
sades vara ofruktsam &r nu i sjatte manaden. Ty ingenting dr omgjligt for Gud.«
Maria sade: »Jag dr Herrens tjanarinna. Ma det ske med mig som du har sagt.« Och
dngeln lamnade henne.

LORDAG DEN 21 DECEMBER
Lasning Hoga V 2:8-14

Hor, ddr dr min vin!

Ja, dar kommer han,

springande 6ver bergen,

hoppande fram pd hojderna.

Lik en gasell dr min vin eller lik en ung hjort.

Se, nu stdr han ddr bakom var vigg,

han blickar in genom fonstret, han skadar genom gallret.
Min van borjar tala, han sédger till mig;:

Sta upp, min dlskade, du min skona, och kom hitut.
Ty se, vintern &r forbi,

regntiden &dr forliden och har gatt sin kos.
Blommorna visar sig pa marken,

tiden har kommit, da vintraden skérs,

och turturduvan later hora sin rost i vart land.
Fikontréddets frukter borjar mogna,

vintrdden stdr redan i blom, de sprider sin doft.

Sta upp, min dlskade, min skona, och kom hitut.

Du min duva i bergsklyftan, i klippvédggens gomsle,
lat mig se ditt ansikte, lat mig hora din rost,



ty din rost dr sa ljuv, och ditt ansikte &r sd vackert.
Nedanstdende ldsning kan lédsas istéllet for Hoga V 2:8-14.
Ldsning Sef 3:14-18a

Jubla, du dotter Sion,

hoj gladjerop, du Israel.

Var glad och frojda dig av allt hjdrta,

du dotter Jerusalem.

Herren har tagit bort straffdomarna fran dig,
han har rojt din fiende ur vagen.

Herren, som bor i dig, dr Israels konung,
du behover ej mer frukta nagot ont.

P& den tiden skall det sdgas till Jerusalem:
»Frukta inte, Sion, 1at ej modet falla.
Herren, din Gud, bor i dig,

en hjdlte som kan frélsa.

Han gldder sig 6ver dig med lust,

han tiger stilla i sin kérlek,

han frojdas over dig med jubel.«

Responsoriepsalm Ps 33:2-3,11-12,20-21 (R. 3a)
R. Sjung en ny sdng till Herrens &ra.

Tacka Herren till lyrans klang,

lovsjung honom till tiostrdngad harpa.
Sjung en ny sang till hans &ra,

spela skont med jubelklang. R.

Herrens rdd bestar for evigt,
hans planer fran slakte till sldkte.
Saligt ar det folk vars Gud ar Herren,
det folk som han har utvalt till sin arvedel. R.

Var sjdl vintar efter Herren,
han &r var hjdlp och var skold.
I honom glédder sig vart hjarta,
vi fortrostar pa hans heliga namn. R.

Halleluja
V. O Soluppgang, du avglans av Guds hérlighet,

du rattfardighetens Sol:
kom for att lysa 6ver dem



som sitter i morkret och i dodens skugga.
Evangelium Luk 1:39-45

Vid den tiden gav sig Maria i vdg och skyndade till en stad i Juda bergsbygd; hon
gick till Sakarias hus och sokte upp Elisabet. Nér Elisabet horde Marias hélsning,
sparkade barnet till i henne, och hon fylldes av helig ande. Hon ropade med hog rost:
»Vilsignad dr du mer dn andra kvinnor, och vélsignat det barn du bar inom dig. Hur
kan det hdnda mig, att min herres mor kommer till mig? N&r mina 6ron horde din
hilsning, sparkade barnet till i mig av fr6jd. Salig hon som trodde, ty det som Herren
har 1atit sdga henne skall ga i uppfyllelse.«

FJARDE SONDAGEN I ADVENT DEN 22 DECEMBER
Forsta lasningen Jes 7:10-14

Herren talade till Achas och sade: »Begdr ett tecken av Herren, din Gud, nerifran
dodsriket eller uppifrdn hojden.« Men Achas svarade: »Nej. Jag vill inte sédtta Herren
pé prov.« D& sade Jesaja: »Lyssna nu, Davids 4tt! Ar det inte nog att ni misstror
ménniskors formdga, skall ni ocksa misstro min Guds férmdga? Da skall Herren sjdlv
ge er ett tecken: Den unga kvinnan dr havande och skall f6da en son, och hon skall ge
honom namnet Immanu El, 'Gud med oss’ ».

Responsoriepsalm Ps 24:1-4b, 5-6 (R. jfr 10bc)

Nar responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 622. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Herren Sebaot &r drans konung.

Jorden dr Herrens med allt den rymmer,
vérlden och alla som bor i den.
Det dr han som har lagt dess grund i havet
och fast den 6ver de strommande vattnen. R.

Vem far gd upp till Herrens berg,
vem far ga in i hans tempel?

Den som har skuldlosa hdnder och rent hjdrta,
som inte haller sig till falska gudar. R.

Han fér vilsignelse av Herren
och riklig 16n av Gud, sin rdddare.
Har &r det slakte som sokt sig till Herren,
som trader fram infor ditt ansikte, du Jakobs Gud. R.

Andra lisningen Rom 1:1-7



Fran Paulus, Kristi Jesu tjanare, kallad till apostel, avdelad for att forkunna Guds
evangelium, som Gud har utlovat genom sina profeter i de heliga skrifterna,
evangeliet om hans son, som till sin ménskliga harkomst var av Davids &tt och
genom sin andes helighet blev insatt som Guds son i makt och vélde vid sin
uppstandelse fran de doda: Jesus Kristus, var herre. Genom honom har jag fatt ndden
och uppdraget att som apostel fora alla hedningar till lydnad i tro, hans namn till dra.
Bland dessa &r ocksd ni, som &r kallade att tillhora Jesus Kristus. Jag hdlsar er, alla
Guds dlskade i Rom, kallade att vara hans heliga. Nad och frid frdn Gud, var fader,
och herren Jesus Kristus.

Halleluja Matt 1:23

V. Jungfrun skall bli havande och féda en son,
och man skall ge honom namnet Immanuel,
»Gud dr med oss«.

Evangelium Matt 1:18-24

Med Jesu Kristi fodelse forholl det sig sd: hans mor, Maria, hade blivit trolovad med
Josef, men innan de hade borjat leva tillsammans visade det sig att hon var havande
genom helig ande. Hennes man Josef, som var réttfardig och inte ville dra vanara
over henne, tinkte da skilja sig fran henne i tysthet. Men ndr han hade beslutat sig
for det uppenbarade sig Herrens dngel for honom i en drom och sade: »Josef, Davids
son, var inte rddd for att fora hem Maria som hustru, ty barnet i henne har blivit till
genom helig ande. Hon skall foda en son, och du skall ge honom namnet Jesus, ty
han skall frélsa sitt folk frdn deras synder.«

Allt detta skedde for att det som Herren hade sagt genom profeten skulle uppfyllas:
Jungfrun skall bli havande och féda en son, och man skall ge honom namnet Immanuel (det
betyder: Gud med oss). Nér Josef vaknade gjorde han som Herrens dngel hade befallt
och forde hem sin trolovade.



